
Zmluva o poskytovaní služieb (nemocnica/MOM)

Zmluva o poskytovaní služieb

uzatvorená podlh § 2ó9 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný ákonnik
v platnom znení
(dblej len ,,zínluva")

obj€dDlvitel'|

sídlo

zAstúPený|

Bankové spojenie:

IBAN:

tčo:

DIČ:

Tel.:

E-mail:

(dhlej len .objednávatel'')

Poskytowtel':

sídlo

ZAstúPený|

Baakové spojenie:

číslo účtu:

Ičo:

lč DPH:

Tel.:

E-mail:

obec BREsTovEc

Br€stovec ě.273,907 01 Myjava

lng. Dušanom Dugom, stafostom obce

VÚB, a.s., Myjava

IBAN sK82 0200 0000 0000 0522 3182

00309435

2021081425

00421 3416215922

obec(abrcstovec,sk

l

Nemocnica s poliklinikou Myjava

staromyjavská 59, 907 0l Myjava

MUDr. Henrichom Gašparikom, PhD,,

riaditelbm NsP Myjava

Štátna pokladnica

sK 98 8180 0000 0070 0051 0627

0061072l

2021039988

00421 3 41 6979 243 seyr.íiad.

00421 3416979320 ekon.odd.

sek. riad.: iqag4bgJ9yg@!§plqyilJc§k

ek.odd. : danka.kassovicova@nspmyjava.sk

(d'alej len,,posk},tovatel'')

l



],

čt. r

Predmet zmlu!,y

Zmluvné strany, objednávaiel' na strane jednej a pos§,tovatel' na strane druhej, uzatvárajú na
áklade § 269 ods. 2 Obchodného ákonnlka hito anlulu o poskytovaní sluáeb, v nadv2izno§ti na
aktuálny vývoj epidemiologickej situácie na území obce Brestovec v},volanej širenim nového
koronaÝííusu sARs_cov-2, korý spósobuje ochorenie covlD-l9, s cieFom ochrany verejného
zdravia, ato za na§ledujúcich podmienok ako aj v nadviiznosti na uznesenie vlády sR. č.30 m
dňa l7.1.202l,

Poslq/tovateF sa zavázlje, ža z^bezpeěi wkonávani€ odberu vzoriek biolo8ického mat€riálu
a následnú diagnostiku infekčného respiračného ochoí§nia covlD-lg, vyvolsného noúm
koronavírusom sÁRs-cov-2 na objednávatelbm zriadeného 1 mobilného odberového miesta
v obci Bíe§tovec - Kultúíny dom Br€stovec (ďalej ,,lvíoM"), a to prostřednictvom antigénového
tesfu (d'alej ,y'iagnostické }yš€tr€nie" álebo ,,službď), a to v íozsaiu a spdsobom, ktoré sú
uvedené nižšie v zrnluve.

Diegnostické vyš€trenia bude poskltovatel lykonávať nasledovne:

dňa23,1,202l -od 8:00 do 18:00 hodiny

Po§|§/tovatel' sa zaviizuje, ž.e nebude vyžadovať úhradu (akykol'vek poplatok) od osób ktoré sá
roáodnír lt,tržiť §lužby MoM na diagnostiku infekčného íespiíačného ochorenia coVIDl9
prostredníctvom anti8énového testu (tj. poslrytovatel' nem6ž€ požadovať za vykonanie
diagnostického vyšetreniaod i?šetrov8nej osoby uhradu).

objednávateť ss zaviizuje poslrytíúť poskytov&telbvi pri plneni jeho povinnosti }yplýrajúcich
z tejto znlui? pohebnú súčinnosť v rozsahu podla tejto zín|uvy a zaplatiť poslgtovateíovi
dohodnutú c€nu.

4.

čt.l.

PrÁvr r povionooti zmluvných strín

l, Posh,,tovateF sa zavázuje vykonávať diagno§tické vyšeirenia pre testované osoby, konkíétne §a
záviizuje Ýykonáveť tieto činno§ti:

?abezpďiť pdtomnosť zdravotníckého per§onálu v MoM v dohodnutom ěase podFa ods. 2
tohto článku zrnlu!f,/,
prostrednictvom zdravotnickeho peísonálu v dohodnutom čase podl'a ods. 2 tohto článku
zrnluvy odob€rať vzoíky biologického matgriálu §terom z nosohltanu,
vyhodnocovať odobratri vzoíku prosťe-dníctvom anti8énového te§fu ,
infomovať testovanú osobu o výsledku testu fomou odovzdania c€rtifilétu alebo
po§.rdenia o vykonani testu,

a)

b)

c)
d)



e)

0

c)
h)

D

)

nahlásiť miestne príslušnému re8ionálnemu úradu verejného zdravomictva každý pozitívny
v]isledok prostredníctvorn aplikácie tS CoVID, a to najneskór do 3 troch dní,
nahlásiť objednávatelbvi a Národnému cen&u zdravotníckych informácií agregované dáta
o qisledkoch testovania za keždý deň testovania za predchádzajúci lyšetrovací deň
najneskór do 24 hodín,
likvidovať osobné údaje dotkau!ých osób po splnení účelu plnenia predmefu tejto zmluvy,
likvidovať všetok odpad, ktorý vmikol pri plneni povinnosti podl'a tejto zínluly v súlade
s platnými a účinnými právnymi predpismi v oblasti odpadového hospodrársfva,
plniť všetky povinno§ti, ktoré mu ako posk}.tovatelbvi zdravotnej starostlivo§ti ryp|ývajú
z prislušných pnávnych predpisov,
pri spracúvani osobných údajov testovaných osób na účely plnenia predmetu tejto zmluvy
po§tupovať (vrátane splnenia vš€tkých povinností ochrany osobných údajov týkajúcich sa
samotného pos|qtovate|b) v súlade s Nariadenim Európskeho Pallaínentu a Rady (EÚ)
2016/679 z2?. apríla 201ó o ochrane ryzic}.ých osób píi spracúvaní osobných údajov a o
vo|hom pohybe takýchto údajov, kto!.ým sa zrušuje smemica 95/46lEs (všeobecné
nariadenie o ochrane údajov) a zákonom ě. l8l2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o
zmene a doplnení niektoďch ákonov v znení neskorších predpisov,
objednávatel' dodá osobné ochrarrné prostried§l Pre všetkých členov jednotlivých
diagnostických tímov (vrátáne administratívnych pracovníkov objednávatelb) a rovnako
dodá dezinfekčné prostriedky za úěelom plneíia povinností pod|'a tejto zm|u!y,

Diagnošické }yšefoeni8 sa poslq/tovltel' zsvázuje Yykonáv8ť dňn 23,1,202l v ča§€ od 8:00
hod, do 18:00 hod. (ďalej len ,,dohodnutý ča§'') v MoM.

Posk}tovatel' bude odobeBť vzorky biologického materiálu minimálne v dohodnutom čase
osobá.ín, ktoré §s dostavia na odb€rové miesto.

objednávďer sa zaviizuje posl§,tnúť poskytovaterovi potr€bnú súčinnosť pí€ riadne plnenie
povinností poslqtovatel'a v}?lývajúcich mu z tejto zrnluvy, konkrétne §a zavdzuje na vl8stné
níklady:

k)

2.

5,

a) zábezpečiť poskJ,,tovatelbvi antigénové sety,
b) zabezpečiť po§k}tovatelbvi certifikáty alebo inú formu

anti8énovom teste,
potvrdenia o vykonanom

c) z^bezP"ěiť v dohodnutom čase vMoM adminisístivnych pracovnikov (max. dvoch pí€
jedno MoM, t.j, pí€jeden odbemý tím)

d) zabezpďiť priestory určeDé na zíiadeni€ MoM vrátane posúdenia ich Yhodíosti miestne
pfislušnýín RÚvz. objednávateť zabezpečí riadne oaučlnie priestorou l.roÚ, potitol na
evidenciu testovaných osó\ pdpadne na zabezpoěenie komunikácie v anysle nshlasovacích
Povinností 

, 
posl§/tovateFa (bod l , pismeno e) a f) článku tr. tcjto unluvy) d z^Wi

občersfuenie e pitttý režim pre c€lý odbero\.ý tim.

objednávatel zabezpečí poslg4ovaterovi antigénové testy a oertifikÁty najneskdr v deň začiatku
diagno§tického testovania do 07:00 hod. vjednotlivých MoM.

Posk}tovatel' sa zAváz)jF použiť diagnostické sety \.ýlučne na vykonanie dieEostického
ly§tre_nia podl'a tejto zínluvy. Posk},tovater s^ z^vázlrje vrátiť nepoužité dia8;stické sety
3 ceítiftldly_objédflívatel'ovi v nedellr po ukoněení tesŇania, kedý objednávaěí vyzdvihne
nepouáE diagno§ťcké §ety vo všetkých MoM na vlastrté *luay cestou koordinátoťa
odbemého__miesta, súčasťou preberacieho protokolu bude lyičtov;i€ súbmného poěfu
dodaných diagnosriclcých setov a sírhmný počei lykonaných vyšeneni.
Posl§4ovate r Whlasuie, že:

4.



a) je po§l§{ovaterom zdravotnej §tárostlivosti podlh § 4 zÁkona é. 57812004 z,z,
o posk},tovateFoch zdíavoír€j srárostlivo§ti, zdravotnickych pr8covnikoch, stavovsl(ých
or8aniáciách v zdmvotníctve a o znene a doplnení niektorých zíkonov v meni neskorších
píedpi§ov,
spíň8 všetky podmienky a požiadavlry v tejto zrnluve stanovené a ž€ je plne kompetentný túto
zrnluvu uzatvoriť & schopný riadne plniť v celom íozsahu áviizky v nej obsiahnuté,
ve-dome n€zamlčal objednávat€lbvi áadn€ informácie vo vďahu k §chopno§ti posb,tovat€l'a
posl§tovať službu podla tejto mrluvy alebo také infoímácie, ktoré by podstltne mlenili alebo
orllyvni|i íoáodnutie objednávatela uzatvoriť trito zrrrluw.

Po§Iq^ovateF sa zaviizuje iykonávať diagno§tické vyšetrenie v sú|ade so všeobecne ávěznými
právnymi pí€dpismi Slovenskej republiky a Metodikou k testovaniu formou antigénových
testov, ktorá je zverejnená na rvebovom sldle Mini§teísfua zdravotníctva SR tal aby mohol byť
dosiáhnutý írčel použitia vzorky na diagnostiku, najmá dodržiavať podmienky pouátia
diagnostického setu, manipulfuie s odberovým materiálom, podmienok odberu, ochranu

chrránených údajov o testovanej osob€ a za týmto účelom riadne usmerniť testova!ú osobu k
§účinnosti.

Posl§tovat€F zabezpečl riadne ozrračenie každej odobratej vzorky testovanej osoby a j€j
nespochybniteFné spirovanie stestovanou o§obou.

Posl§.tovatel' záalamenáva údaje o testovaných osobách do samo§tatného formulára, v horom
bude uved€né poťádové číslo, meno a priezvisko, rodné číslo, bydlisko a telefónne čislo osoby.

Posl§tovater označí vydaný certifikát elebo potvrd€nie o \ykonaní t€sfu §vojou pečiatkou
(alebo ak nemá pďiatku tak áspoň nezam€niteťným omačením odbemého mie§ta - íapr.
v tvaíe obeďčí§lo odberového miest8) a podpisom poverenej osoby.

Poslg^ovateF je povinný vykonávať diágnostické vyšetrenie riadne a odbome v súlade

s požiadavkami pri zohFadnení §účásných poztatkov lekárskej vedy a v súladé so štandardnými

diaglostickýrni postupmi pri zohl'adnení individuálneho §tavu te§tovanej osoby

a § prihliadnutím na t€chnické paíamehe odbeíového mateňá|u,

Diagnostické lyš€trenie je lykonané správne, ak bolo vykonané s Potrebnou odbomou
stárostlivosťou, pri dodržaní vš€tkých bezpďnostnG,technických opatrení, ktoé sú pri tákomto

odb€re a diagnostike potí€bné (najmá vzork nesmie b}ť kontaminovan4 musí b)ť odobratá zo
spnívneho miest! a musi bť §prái,ne priradená testovanej osobe),

za odber a spnávnosť ťsledku dia8nostického vyšet enia zodpovedá posl§,tovater v mier€, aká

sa dá pričítať špecificite a senzitivitB aDtigéno\ých testov. objednávatel' b€rie na vedomi€, ž€

posl§/tovateť nemdpovedá za akukofuek škodu spó§obenú obj€dnávateFovi alebo tí€tím

osobám pripadným šírenim infekčného respiťačného ochorenia COVlD-l9, lTvolaného no!,.ým

koronavírusom SARS{ov-2, spósobenou falošnou negalivitou ns áklsde antigéDoťch testov.

objednávatel' nezodpovedá zz om€škanie a pdpadnú škodu spósobenú nesplnením ávázkov zo
strany tretích subjektov, najmá, no ni€len §h, žÉ tretia osob& ňadne a věas nedodá diagno§tické
sety pre účel plnenia predm€fu tejto zrr uvy.

b)

c)

7.

9.

l0.

l].

|2.

l3.

14,



]5. Poslq,tovsteF §a zavázuje bez zbytočného odk|adu podať n8 žisdoď obj€dnávateF8 spráW o
priebehu diagnostických lTš€hení a infoímovať ho o nových skuůočnosti8ch, ktoé vyšli v
súvislo§ti § diagnostickými vyšetreniami najavo, najmd §a poskytov8t€F zaviizuje, že bude
objedDávateFa b€z zbytočného odkladu infoímovsť o zistených nedostótkoch pri rykonávaní
diagnosticlcých lyšetrení. zmluwé sEany umaložia vo vájomnej súčinnosti všetko pohebné
úsi|ie na ich odsnínenie.

Posk}tov.tel' sa zaviizuje, že pri plnení ávazkov podía tejto anluvy bude bez zbytočného
odkladu prerokúvať s objednávatel'om vš€tky otázky, ktoré by mohli negatívue ovpl}ryniť
priebeh a výsledok sledovsný touto zrnluvou a že nu bude ozrramovať všetl§/ okolnosti, koíé
by mohli ohroziť oprávnený áujem objednávateFa 6 iniciatívne d.ávať nóvrhy na odrmátenie
tejto hrozby.

čl.

cena plDeíis r p|rtobné podmieoky

16.

4.

5,

2.

l, Zmluvnó strany sa dohodli, že objednávatel' zaplatí posl}4ovatelbvi za riadne plnenie Pí€dmefu
tejto anlu\y odmenu, Výška odmeny bude stanov€ná v zmysle opislt v bode 2, čl.[l. tejto zn|u!y.

výška mzdo\.ých nákladov bude stanovená v zmysle uzztvorených pracovno-právnych vďahov
medzi posIq/tovatelbm a zamestnancami podi€lájúcimi sa na p|není úlohy, výška nákladov na
|ikvidáciu nebezpečných odpadov bude kalkulovaná v zrnysle zrnluvných podmienok dohodnutých
medzi spoločnosťou Polystar §.r,o, a posk},lovarelbm avávislosti od spósobu manipulácie
a §kutočného množstva likvidovaoého odpadu. Ďalšie náklady budú účtované v zmysle skutočných
nákladov poskytovatel'a a budú predmetom prílohy zúčtovacej faktúry,

V cene podlá bodu l tohto článku zmluly sú zahmuté všetky a akékoFvek náklady posk tovatelh
vynaložené na plnenie predmetu tejto zÍrlluly.

Posk}tovatel' má právo na odplatu v zmysle Čl, lll bodu l, iejto zmlu!ry aj v tom prípade, ak sa
aealizuje menši Počet \.ryšetrení ako je uvedené vČl, lI bode ], tejto zrnluvy za predpokladu, že
menší počet testov bude aea|izovaný nie z dóvodu na stí€ne poskytovsteFa. v prípade, ak bude
menší počet diagnostických \ryšetreni realizovaný z dóvodu na strane poslq/tovatel'a, objednávatel'je oPrávnený a|ikvotne znížiť \"ýšku odmeny podFa počfu rálne vykonaných dia8nostických
vyšetíení vjednom MoM,

objednávate|' uhradí poslq/tovatelbvi odPlafu podl'a bodu l tohto článku tejto zmluvy na áklade
fakúry lystavenej poslq/tovatelbm najneskdr do 15. dňa odo dňa ukon8enia tejtó arrlwy so
§p|atnosťou 30 kalendámych dni odo dňa jej doručenia, za predpokladu, že posk}tovater doručil
objednávatelbvi faktúru, L1orá bude §piňať náležitosti podh Úod;5. tohto článku tejto zrnlwa.

Fakiira musi obsahovať všetky náležitosti darjového a účtovného dok|adu podFa právneho
poriadku slovenskej republiky. Prilohou faktury je zoznam dni ahodin, počas któďch p;ebiehalo
plnenie zmlu}y, Prílohy: pracovný v!ýkaz zame§tnancov, Výkaz o množs§e odpadóv, ďalšie
nÉrklady v súvislosti s plnenim úlohy,

5



7. Pokiď faktura nebude obsahovsť predpísané alebo dohodnuté ná|eátosti, vnílane pdloh,
objednávateťje opnii.ílený vnátiťju posIq/tovatefovi bez úhrady na opralrr alebo doplnenie, priěom
sa nedoštané do omeškania so splnením §Ýojho p€ňažného áviizku voči poskytovetelbvi.
Doručenim opravenej olebo doplnenej faktúry plynie nová lehota splatnosti.

8, objednúvateíje opnívnený vykonávať kontrolu dodžiavania ustanovení tejto anluvy. Pri zistení
nedostátkov je pošlq^ovatel povinný vykonať neodkladné opatrenia na zabezpečenie odsháneniá
nedostatkov s súlad s touto anluvou a platnými próvnymi predpismi slovenskej rcpublilry.

čl rv.

vyššia moc

Žiadna zo zmluvných strán nebude zodpovedná za nedodržanie ávilzkov, pokial' toto
nedodržánie vznikne v dósledku vonkajších udalosti, ktoré nemohli bť ovplyvnené zmluvnými
stranami alebo nimipredvídané. Pre účely tejto Znlu\y sa za \ryššiu moc považujú skutočnosti
od zmluvných strán neávislé a zín|uvnými stranami objekívne neovpl},vnitelhé, napr,: vojna,
mobiliácia, povstanie, generálny štrajk, živelné pohromy a pod. L€hoty uvedené v tejto zmluve
a|ebo ákone sa na čas trvania skutočnosti omačenej ako vyššia moc dočasne pozastavujú; s
presným omačením ich začiatku a chamlderu. Po skončení tívania skutočnosti omač€nej ako
\ryššia moc plynú poz.§tavené lehoty plynule d'alej stým, že nadviizujú na časť lehót už
uplynulých pred ich pozastavenim v dós|edku lyššej moci,
obidve zmluvné strany sa zavžizujú bezodkladne si vájomne omámiť začiatok a koniec "lyššej
moci".

1,

čl. v.

Mlčanlivost'

2.

3,

l, zmluvné strany sa dohodli, žÉ všetky skutočnosti, informáoie a údaje, o koďch sa posl§,tovatel'
dozvie pri vykonávaní diagno§tických vyšelŤení sú považované 2 d6vemé informácie, o
koďch sú obe zmlumé strany zÁviialjú zachovávať mlčanlivosť, pokial'pévny píedpis platírý
a účinný ía území §lovenskej republiky alebo písomná dohoda zmluvných strán ne§tanowje
inak. Teíto ávázok zahíňa povinnosť zachovávať mlč8nlivosť o o§obných údajoch t€§toYaných
osób, Povinnosť mlčrnlivosti podra tohto článku trvá áj po zírršení alebo Ziniku tejto zínluiy.

Zmluvné streny sa zavázujú, že d6vemé informácie bez predchádzajúceho písomného súhla§u
druhej anluvnej strany nevyrájú pre seba ďalebo pe tretie osoby, neposlrytnú nptím osobám a
ani neumožria prísfup tretích os6b k dóvemým informáciám, pokiaF láto zrrl|uva neustánowje
inak. Ak zrnluvná sřana al§?rnkofuek spósobom poruší povinnosť mlěanlivosti podFa tohto
článku znluYy, je díuhej Zrrluvnej stáne povinná íahradiť tým spósobenú škodu v plnej iýške.

zmluvné strany sa dohodli, ž musia zab€zpďiť, aby sa povinnosť mlčaDlivosti \yplývajúca z
tohto článku zrr uw vzťshovala aj na osoby, ktoé realizujú práva a povinnosti z tejto zrnluly
vyp|ývajúce.

6



l. Zrnluva s8 uzaNán na dobu určití, Lj. objedDávatet §a zav{zuje služby podla tejto anluvyposlq,tovsť objednával el'ovi dla 2l.i.2ó21 
"'č*. ;ióňJ;;ňiř#d*

4.

2, Zmluvný vďah zálož€ný touto zoluvou možno
odsiipením od tejlo ajlluvy.

3,

čI. vr.

Trwanie zmlur7

\1I.

záveřečné ustanoyelia

skončiť dohodou zm|uvných shán alebo

5.

zmluvu je možné ukončiť na áklade vájomnej dohody zrn|uvných sfrn krr dňu uvedenom v

Ak posk}lovolel' podsbtne poruši niekoru zo svojich povinností podla tejto anluw (v prlpade,ak poíuší svoje írovinno§ti slsnovenÁ "čl. l úd ,: ";iáril 
';;j,;ňil;;'u,u* 

ur *akékoFvek ryhlá§enia posMovatelh v lejto anlwe 
-ijžu'6}i""př"řrŽli7ffio* 

a*.neúphé, je objeóávatet oorávnenÝ od tejto zmluvy 
"j"mpiÍ, 

-Ojřň'rfr-"O 
^rr"rynezanikajú odstupujúc€i zmluvnei snane ,rz váin"te 

"ei"t}, 
*ii*"ř, 

""""iiih,i "^u.",".;škody, tŤátane škody vhiknutej ; dósledku od$úp"niu ;-;i;Ó. '* "

ffiťffi"#r*Hfiťij*Íf:i:^ku zmluvy musimať pí§omnú formu, musí byť
i,a",tp*i", i""| j"-iipň;.'dilló;'i'd.'i#ff H'#,ff "m;jť:ffi i#ŤJ.ri'"Ťodsnipenia druhej anluvnej strane.

Posl§nov8ter sa zavĚzuj", 2B prea ukončenin teJto zínluvy upozomí objednável,eFa Da všetkyoPatrenia potrebné na to. abv §n za!Énii9 "-id Íl"l'}"'uŽ{"ň*ffiJ r,_a"*,;obj€dnóvatelbvi neiokončeDím ni;ktoí€j z činno"ti poarui.:m-ňiirvvÝ'ť|WuqE

Ak anluvný vzťah ínedzi znluvnými srrnnami zanikrre odsrupením od tejlo anlury elebo inýmspdsobom, ktorý pripúťaiú ustanávenia tejto zmluvy &lebo Píslušné ust&oveniabbolodného

ff:ilt1;""ffií:",iraenostické 
setr je óosbto""áip"uái-.a"iJř"ř;'Jiii"Y,ir.u a. s

7.

1,

11]:_" o:"a"..j' ,aluvných strán Ýyplývajú§B z tejto mtluvy a v tejto zIDIuvo bližšionerrpmvené, sa riadia prislušnýíDi u§tanoveniami ,*o"n c- ŠB'^sii'n. Óin*nhozíkonnika-

Akékollek zmeny a doplnky k tejto znluve móál byť lyhotovené ibá pí§omne, vo formedodatkov a musia b5ď odsúh|asené ;bidvomi zínluvnými strLarni.
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3. Zmluvné §treny zmluvu pr€čítali a jej obsahu poíozumeli, Vyhla§ujú, ž€ zínluva j€ 1rrejavom

ich slobodnej vOle, nieji uzatvorerrá v tiesni a ani za nápadne nevýhodnýoh podmienok, Na

znak sírhlasu sjej obsahom zmluvu vlastnoručne podpisujrl,

zmluÝa nadobúda plahoď dňom jej podpisu oboma zrnluvnými stranami a tlčiDnosť dilom

n""r"aulr"i. p" aoi:": zvere,lnenia v sútade so aením § 47a ods, l zAkone é, 40/l9u 7h,

Občiáú§lry ákonnlk v zírenl neskotších predpisov,

Ak §s pr€ukáže, že niektoré z ustanovení anlúvy (alebojeho ěasť) je nePlatné ďalebo noúěinné,
- 

"li"J tu;to-o"prunosti §á ne!žťahuje na celú znluw, nemá t6káto neplstnoď á/alebo

nerrelnnoď za nLledok neplatrroď ďalebo neúčinnosť ďalších ustanovení zrrluvy, alobo

,ň"iq' zrrl""r. V 
"k"*a 

pdpade ša ob€ anluvné strany zaviizujú bez áíočneho odkladu

"J*aiř 
Jer" 

""*_enie 

, 

(em easQ noťm tak, aby bol zachovaný úěol, sledovaný

uzavíetím zmluvy a dotknutým ustanovením,

Táto znluvaje tyhotovenó v pi8tich Ýyhotoveniach, kažié s platnoďou originálg pričom tri

vyhotovenia obdrá objednávat€l' a dve vyhotoÝenia dodáv8téF,

za poskytovatel'ai

v wyju, 
", 

aru . il,l.(Í:ť4

5,

Za objednávatel'a|

-,g. Dušan Dugs

staíosta obce

Nemocnica s poliklinlkou

MUDr,' -" -,-.-, ťíkom, PhD,,

í/ riaditel'

4.

:,a.

]t

V Brestovci, dň8 20.1. 2021
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